








ARNAUD, E. — INDIOS ASURINI E PARAKANAN

OS ASURINI (4)

Segundo Coudreau (1897:32), os Asurini que, em 1896,
habitavam as matas situadas entre o rio Xingu e o seu afluente
Pacaja, ja eram, também, conhecidos na mesma época, no To-
cantins, ccmo “indios veados”. Neste rio se apresentavam muito
pacificos, embora naquele fossem hostis.

Tais informacoes, no entanto, sao contestadas por Nimu-
endaju (1948:225), que, ao comentar Coudreau, assim se ex-
pressa : “Ninguém jamais ouviu referéncias a uma tribo com
ésse nome (Asurini) no Tocantins, nem o proprio Coudreau
quando o explorava em 1897. Os indios erroneamente chama-
dos Asurini, no baixo Tocantins, sao Parakanan que, desde 1926,
tém atacado os habitantes néo-brasileiros da margem esquer-
da”...

A despeito, porém, da cmissao que cometeu em sua obra
posterior (Voyage au Tocantins-Araguaya: 1897), quanto ao
nome Asurini, nao devemos ter como destituida de fundamento
a afirmacao anterior de Coudreau. Muitos anos apds, em 1930,
fase em que a zcna da Estrada de Ferro do Tocantins, era cons-
tantemente incursionada por silvicolas, e, mais adiante, em
1931 e 1932, o Sr. Alipio Ituassu, entio encarregado do Posto
Indigena do Tocastins, falava frequentemente sébre grupcs indi-
genas de caracteristicas distintas, havendo, em seus relatorios,
referéncias como estas : 1930—-“No lugar denominado “Jcana
Peres”, que fica abaixo de Alcobaca, dois dias de viagem, a
vapor e a margem do Tocantins, os castanheiros daquela zona
que trabalhavam, nessa ocasido, na exploracdo de castanha, in-

(4) Sinonimia : Asurini (do Yuruna, Asoneri — “vermelho”) — Assurini-

kin. Em Yuruna, Surini. Em Shipaya-Adyi, kaporuiri-ri
(Adyi, “selvagem”, mais kapor-ui-ri “vermelho”, Kaporuri
“muito vermelho”). Em Curuaya, Nupanupag (nupinu,
“indio”, mais pag. “vermelho”). Em Arara, Nerima (?).
Em Kayapd, Kubekamreg-ti (Kube, “indio”, mais kamreg
“vermelho™, mais “ti” aumentativo). Nimuendaju (1948:
225);
Hurini (“h” aspirado), Surini e Urini, possiveis auto-denc-
minagdes, segundo informantes que travaram oS primeiros
contactos com os bandos atraidos, em 1953, & margem do
Tocantins (N.A.)
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ternados para ¢ centro da mata uns quatro ou cinco dias de
viagem, foram atacados por indios guerreiros, que lhe causaram

mortes e prejuizos nos seus haveres. Dizem os ditos castanhei-
ros que os indios que os atacaram sao 0s mesmos que aparecem

hostilmente nas margens da Estrada de Ferro de Alcobaca. Eu,

porém, sou de opinido contraria, isto €, que os indios que ata-
cam os castanheiros no citado lugar “Joana Peres”, nao sao os
mesmos que combatem os moradores da Estrada do Tocantins. . .

¢ sabido e ninguém nega que, na zona denominada Trucara, a qual
fica entre os dois importantes centros (Alcobaca e Joana Peres),

havia um grande aldeiamento de indios “semi-civilizados”, indios

esses que viviam em continua luta com os habitantes dos cen-
tres castanheiros de Joana Peres”. —1931—"“Ainda sobre indios
tenho a dizer-vos com foda a seguranca que nao s6 os indios que
saem neste Posto, como os que atacam nas margens da Estrada

de Alcobaca e ainda como os que atacam o Lago Grande, sao de

tribos diferentes pcis constatei isto, confrontando as flechas

deixadas por éles nos ataques que tém feito, sendo que os que

saem no Posto possuem as suas flechas muito mais imperfeitas
do que as dos oufros”. —1932— .. .“Indios guerreiros que atu-
almente fazem as suas excursoes em cacgadas, verdadeiras pere-
grinacoes por todo este intericr... Temos 0s nossos “tapiris” a
altura do Km. 22, na mata, justamente nos lugares que éles per-
correm anualmente”. “Indios em vias de pacificacao. Tivemos
por duas vezes a presenca dos indios que nos costumam visitar
anualmente. .. Vieram como sempre pacificamente... Somen-
te nao se retrairam do saque”.

Dois infcrmantes com quem, recentemente, estivemos
em contacto, vém confirmar essas referéncias. Um déles, an-
tigo servidor do S.P.I., morador da zona da Estrada de Ferro
desde 1926, nos disse que, sempre foram conhecidos pela de-
nominacao de Asurini, os ‘“indios guerreiros” que atacavam
a mencionada regiao. O outro, habitante do Tocantins desde
1917, e que, alids, tomou parte na expedicao de represalia, em
1930, realizada a mando do entao Diretor da E. de Ferro do
Tocantins, declarou o seguinte: — ‘“ Os indios chacinados na-
quela ocasiao, usavam cabeleira, sendo diferentes dos Parakanan
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que, antigamente, e agora, visitam o Posto do S.P.I., junto ao
rio Pucurui, e que ja tive oportunidade de avistar intmeras
vézes. ”

No que diz respeito as incursdes dos Asurini, no rio Xingu,
eis o que registrou Nimuendaju (1948:225):- 1) Em 1894
surgem pela primeira véz atacando um néo-brasileiro, na Praia
Grande, acima da bdca do Pacaja do Xinga. 2) Em 1896 rea-
lizam dois ataques na Serra do Passahy e Praia Grande. 3) Em
1917 cessam suas incursoes contra a margem direita do Xingq,
mas passam a desenvolver hostilidades contra populacoes ci-
vilizadas do Pacaja. 4) Em 1922, as populacoes civilizadas for-
necem armas € municdes aos Arara, para uma guerra, de cx-
terminio contra os Asurini ,porém, com sucesso duvidoso. 5)
Em 1936 sao atacades e desbaratados pelos Gorotire-Kaypo.

Quanto aos factos relacionados aos silvicolas conhecidos
pela mesma denominacgao, nc Tocantins ,onde, a partir da década
de 1920, passaram a ser chamados “indios guerreiros”, colhe-
mos, em documentos do S.P.I. os seguintes dados: — 1) Em
Maio de 1930 atacam no Km 40, matando duas pessbdas, mas,
logo em seguida, sao surpreendidos e chacinadcs em um acam-

pamento, pela expedicao punitiva organizada pela Diretoria

da Estrada de Ferro do Tocantins, mencionada anteriormente,
composta de trinta e tantos homens ,e chefiada por Balbino
Ribeirc. 2) No ano de 1933, logo em seguida ao ataque que
sofreram por parte de uma diligéncia policial dirigida por Joao
Regis dos Santos, matam, saqueam e depredam no Km. 22. 3)
Em Dezembro de 1937 entram em contacto com o Sub-Pésto
Indigena do Caripé, instalado no Km. 11, porém, quando se
enconfravam acampados nas proximidades do mesmo, sao ata-
cados, a bala, por trabalhadores da Estrada de Ferro. Em re-
presalia, invadem, no mesmo més, um barracao distante trés
quilometros do Caripé, matande duas pessbas e ferindo uma
terceira. SObre o assunto ,0 Inspetor do S.P.I. no Para, em
trécho da comunicacao que dirgiu a Diretoria désse Servico,
assim se expressa: ‘“O ferido declarou, no entanto, segundo
consta, que cs atacantes falavam portugués claro. Essa de-
claracao a ser verdadeira trids embaracos para a identificacic
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atacantes, uma véz que indios da tribo ASURINI, nao falam o
portugués” ... 4) No inicio de 1941, fracassa uma expedi¢ao
organizada pelo S.P.I. com o objetivo de pacificd-los. 5) Em
1948, conduzindo mulheres e criancas, tentam estabelecer re-
lacoes amistosas com habitantes de um lugarejo situado proéximo
a cachoeira de Itaboca, porém, depois da ‘“‘troca de brindes,”
foram atacadcs a tiros por garimpeiros porque se recusaram a
entregrar uma arara, um veado e uma queixada que conduziam.
Subsequentemente voltam a atacar, desta véz, o proprio barra-
cao do S.P.I., no Km. 67 (5), e mais adiante matam uma
mulher cabocla.

Apés a pacificacdo dos mencionados indios, em 1953, ces-
saram os conflitos, entre indios e néo-brasileiros, a margem
esquerda do baixo Tocantins. Ainda permanecem porém, arredios
varios bandos Asurini, que mantém relacoes esporadicas com
os sivicolas atualmente assistidos pleo Posto Indigena do Tru-
card. Sado, possivelmente os responsaveis por algumas incur-
sdes nos rios Jacunda, Pacaja de Portel e Anapu, onde, € bem
prevavel que sejam confundidos com os Parakanan.

Quanto a uma possivel ligagdo entre os grupos Asurini
que ora tratamos e os aldeiamentos do Xingd, nenhuma refe-
réncia possuimos a respeito. Entretanto, conforme ja frisou
Moreira Neto (1959:61), perece que tais comunidades, de longa
data, se encontram separadas. Alias, os silvicolas atraidos em 1953
a margem do Tocantins, se distinguem pelo uso de grandes ba-
toques labiais, & semelhan¢a dos Kayapos; e segundo informan-
tes Xikrin (kayapd), que constantemente hostilizam os Asurini,
da bacia do Xingu, éstes nao exibem os mencicnados adornos.
(6)

Os Asurini, atraidos em 1953, estavam divididos em dois
grupos locais. Um deles, chefiado pelo indio Koatinémo, pro-

(5) Dois indios Asurini que, depois de pacificados, foram aquele local,
confirmaram o ataque.

(6) Apbs se fixarem no Trucari, os Asurini, nio mais praticaram a defor-
macdo labial. Um indio pertencente a um bando arredio do Pacaja,
recentemente chegado ao mencionado local, informou que tal pratica
nio mais ocorre, também, em seu aldeiamento (N.A.)
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cedia das cabeceiras do rio que, os proprios silvicolas, denomi-
nam Pacaja (pcssivelmente o de Portel); e o outro chefiado
pelo indio Sawé, vinha de malocas situadas na regiao chamada
Cachoeira Grande, nas imediacoes da Serra do Trucara, nao
muito distante da margem esquerda do Tocantins. Atingia a
190 o total de individuos existentes naquela ocasido. Antes de
findar o ano, porém, vitimados pela gripe e desinteria, ja ha-
viam perecido mais de 50 indios, conforme nos esclareceu o Sr.
Joao Mendes Ferreira, na época, o encarregado do Posto do
S.P.I.. A maior parte dos sobreviventes voltou a se internar na
mata, e, certamente, se foi agregar a cutros grupos do Pacaja.
Os restantes se reuniram em um s6 bando sob a chefia de Koa-
tinémo.

Dois anos apo6s, em 1955, as estatisticas apresentadas pelo
mencionado estabelecimento davam como assistidos 66 indios
(16 homens, 18 mulheres, 22 menores de 12 anos do sexc mas-
culino e 10 do sexo feminino). Apds a grande enchente que
assolou o Tocantins, em 1956, Koatinémo abandonou o Trucara.
Os remanescentes que passaram quase dois anos dispersades,
sofrendo privacoes, hoje se encontram novamente assistidos

‘pelo S.P.I. Apenas um aglomerado de individuos, 26 ao todo

(11 homens, 7 mulheres ¢ 8 menores de 12 anos), sem chefia
propria e trabalhando, em ccmum, com o pessoal do Posto. Dos
indios, em idade adulta, chegados em 1953, s6 resta um sobre-
vivente, de nome Nakaawé, que, alias, € o pajé do grupo.

Sao os Asurini de reduzida estatura, em média 1,58 mts.,
sendo as mulheres um pouco mais baixas que os homens. Estes
pintam o corpo de urucd, usam no labic inferior, somente os
adultos, o batoque de madeira (kajuipé), anteriormente citado,
e fazem uso do estojo peniano — uma minuscula peca de palha
(pinawa), de forma afunilada, igual a usada pelos Kayapod, com
que prendem o prepucio sobre a glande. As mulheres nac usam
qualquer protecao sexual. O uso de roupas, porém, ja se vai
constituindo a indumentaria comum dos Asurini do Posto, o0s
quais, hoje, em presenca de estranhos, nao mais se apresentam
despidos.
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O corte do cabele, em ambos os sexos, é feito horizontal-
mente, a altura das orelhas, atras e nos lados, variado, a frente,
entre o meio e o limite superior da testa.

Como adornos, apresentam : (a) ornato para cabeca
(arapexinga), em forma de corda radial, sem flexibilidade, feito
com penas, de arara, papagaio, ararajuba e outras aves, embu-
tidas em uma roda de palha; (b) bracelete (mapikuahdwa)
confeccionado com tufos de penas presas em fios de algodao
tingidos de urucu; (c) colar (kaitja), de dentes de macaco,
presos em torcal de algodao, de cor encarnada; (d) argola de
palha (pinawa), usada para distender o lébulc perfurado da
orelha; e (e) pente (kiwdwa) de forma singela, com dentes de
paxiuba, comprimidos entre duas talas transversais, roligas,
separadas entre si por trancado de fios de algodao, ora encarna-
dos, ora de c¢or marron. Os adornos de cabeca e braceletes sao
usades pelos homens, o colar pelas mulheres e as argolas por
ambos 0s sexos.

Entre os instrumentos musicais destacam-se : a flauta de
pan. um pifaro de taboca, de aproximadamente, 0,30m. de com-
primento por 0,02 mts. de diametro, com trés ou quatro orificios
no centro; uma buzina, de taboca, medindo, em media, 0,20 m.
de comprimento por 0,08 mt. de didmetro, de furo lateral, aber-
ta apenas em uma das extremidades; e a grande buzina, também
de taboca, contendo no interior sem tocar as paredes, uma
vareta com cérca de 0,10 mt. presa em rodilha de envira, a qual
atua como vibrador para produzir scns. Este que é o principal
instrumento musical dos Asurini, mede de 1 a 3 metros de com-
primento. Tocam nessas grandes buzinas, diversas variagoes
musicais, sendo, a cada uma delas aplicada uma denominagao
distinta. Entre outras conseguimos anotar a “musica do fogo”,
a da “anta”, a do “veado”, do “papagaio” e do “macaco’.

A réde (tupawa € de trama bem espagada, sem punhos
ou contrafortes nas extremidades distais, onde sao, simples-
mente, reunidos os fios da urdidura. Empregam na sua confec-
cao a envira, a fibra de tucum e o fio de algodao, ora entremea-
das, ora somente uma dessas espécies; mais comumente a envi-
ra, talvez por ser material de facil obtencao. As cordas de sus-
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pensao sao de envira ou tucum. A tipéia (tapaja), para con-
ducao de criancas, é também de trama espacada, e feita com
fics de algodao, tingidos de preto ou vermelho, com genipapo
ou urucu.

A ceramica Asurini é simples, de cor preta, sem decora-
cdo. O processo empregado na sua confeccao é o do “rolete em
espiral’. Os potes sao de forma globular, sem base acentuada,
tendo o pescoco ccnstrito e a borda extrovertida. O emprégo
é restrito a fins utiltarios. Atualmente, no Trucara, nao mais
estao fabricando objetos de barro, em vista a facil obtencao
de utensilios de aluminio e agata. Alguns exemplares que tive-
mos ocasiac de observar, ha pouco, eram oriundos de uma
aldeia do Pacaja.

Na cestaria empregam o trancado sobreposto (plaited).
O césto ou paneiro (arawdza), para transporte de carga pesada,
tem a forma globular, sendo reforcado lateralmente, com con-
trafertes de cipo. O trancado é aberto, cruzando-se as talas em
diagonal e horizontal. Um césto de carregar, menor, ou jamaxi
(manakopia), feito para guardar miudezas e para ser conduzido
pelas mulheres nas viagens, é de forma trapezoide, sendo aberto
em cima e frontalmente. Na parte trazeira e inferior, empre-
gam um trancado fechado, vertical-horizental, feito de talas de
cor natural, amarela, com outras pintadas de marron ou preto,
formando desenhos geométricos. Lateralmente, usam um tran-
cado aberto, mais bem elaborado, sendo que, o intercruzamento
de tiras verticais, horizontais, e em diagonal, deixa espacgos
abertos de contorno losangular.

Como armas, no Trucara, somente identificamos o arco ¢
a flecha. O grande arco (uirapdra), pela sua forma peculiar,
um dos tracos mais caracteristicos da cultura Asurini, é feito
de paxiuba ou de outra madeira semelhante, tem a seccao plana
(achatada), o cordame de fibra de tucum, sendo, algumas vezes,
ornamentado com fics de algodao tingidos de genipapo ou urucu.
A medida varia entre 1,95 a 2,00 mts. de comprimento por 0,06
e 0,07 de largura no centro. Um exemplar idéntico ao acima
descrito foi encontrado, por volta de 1942, em terras do Xingu
percorridas pelos Asurini. Fazia parte da antiga colec¢do etno-
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grafica da 2.2 Inspetoria Regional do S.P.I. em Belém do Para,
posteriormente removida para o Museu do indio, no Rio de
Janeiro. Confeccionam, também, cs indios do Trucara, pecas
mais curtas, embora do mesmo formato, medindo, em média,
1,50 mts. de comprimento por 0,03 de largura no centro.

A flecha (uiwa) tem, em meédia, 1,75 mts. de comprimen-
to, sendo a emplumacgao lateral, e presa por fios de algodao ou
envira, medindo cérca de 0,20 mts. Usam lamina de taboca ou
ponteira de madeira, rolica. A lamina atinge a 0,35 mts. de
comprimento por 0,03 de largura, e a ponteira rolica, aproxi-
madamente, a mesma dimensao. Logo que apareceram no
Trucara, traziam, também, flechas de penta de osso que, atual-
mente, nao estao mais fabricando.

A casa Asurini é simples, de forma retangular, com co-
bertura de palha, de duas aguas, sem paredes laterais ou fron-
tais. Na parte superior fazem jiraus para guardar utensilios.
Uma expedi¢ao do S.P.1., realizada em fins de 1953, encontrou
varios acampamentos Asurini abandonados, sendo que, um
déles, situado em uma grande clareira, possuia 13 malocas —
3 com capacidade para abrigar cérca de 15 pessoas, e as outras
de 8 a 10, segundo calcularam cs expedicionarios. Costumam
também, éstes indios, mesmo na época das chuvas, se abrigar
em tapiris, de confeccao tcsca, com cobertura de palha, de duas
aguas. Preferem, as vezes, na fase de estio, ficar simplesmente
bivacados, protegidos pela vegetacao, com as rédes atadas em
arvores ou varais.

Quando foram atraides, possuiam grande numero de caes,
e também, como xerimbabos, araras, ararajubas, papagaios,
veados, caititis, cotias, ete.

Processam sua manutencao através da cacga, pesca, coleta
de castanha, babacu, bacaba, inaja, frutos de natureza diversa
tapurus, assim como da horticultura. Na caca e na pesca utili-
sam o arco e flechas. Pescam, tamhém, pelo sistema da mucuéca
(tapagem de igarapeés), e com anzois de ago que, segundo dizem,
de ha muito j4 conheciam, pois os obtinham quando assaltavam
habitacoes de néo-brasileiros nas zonas do Tocantins e de Portel.
Informam que, no Pacaja, pescavam com o timbo. Estes mes-
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mos informantes dizem que, no mencionado rio, fabricavam
canoas (7) de casca de arvores, provavelmente de jatoba.

Embora no Trucara tenham vivido os Asurini, desde o
inicio, na semi-dependéncia do Posto, sempre demeonstraram,
em suas pequenas lavouras de subsisténcia preferir as plantas
tuberosas, principalmente a mandioca brava e, bem assim, a
batata doce, o inhame e a macaxeira. Plantam também o milho,
e dizem que, nos aldeiamentos da Cachoeira Grande e do Paca-
ja, cultivavam, além das espécies mencionadas, a banana, a cana
de acucar, o urucu, o algodao e ¢ tabaco. Algodao e urucu, cul-
tivados, foram encontrados por expedicionarios do S.P.I. junto
a malocas Asurini abandonadas, porém as demais variedades
carecem de confirmacao (tabaco, banana e cana de actlcar),
embcra que, logo nos primeiros contactos, em 1953, se apre-
sentassem fumando o “Nicotiana tabacum’”, sob a forma de
grandes cigarros, de mais de 0,50 mts. de comprimento, com
envolucro de tauari.

A utilizacao da mandioca consiste, principalmente, na
fabricacao do bolo (tipird), que é feito com massa puba, ou
entao pela mistura desta com a mandioca ralada. Uma vez
espremidos com as maos sao os bolos deixados secar ao sol e,
em seguida, guardadcs em céstos para, posteriormente, serem
desmanchados em mingaus e farinha, cuja torragcao, em peque-
nas quantidades, é feita em panelas de barro. Dizem os Asurini
que, em seus antigos aldeiamentos, usavam tipitis e fornos de
barro, porém, no Trucara, por iniciativa prépria, sempre pre-
feriram confeccionar o “tipird”, talvez por ser um processo mais
simples cu mais a seu gosto. SO6 mui raramente procuram pro-
duzir a farinha diretamente no foérno, o que, alids, fazem com
pouca habilidade, resultando um produto grosseiro.

Constitui ocupacao dos homens a caca, a pesca, os traba-
Iros preparativos de lavoura (broca, derruba, queima e coivara),
a confeccdo dos cestos, arcos e flechas. As mulheres compete
fiar o algodao, fazer as cordas de envira e tucum, fabricar as
rédes e os objetos de ceramica. Cabe a elas, outrossim, no de-

(7) Os Asurini também constroem canoas —Nimuendaji— (1948:230)
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cerrer das viagens conduzir os utensilios da familia. No plantio
e colheita dos rocados, empregam-se igualmente, elementos de
ambos 0s sexos, porém, nas colheitas, as mulheres tem partici-
pacao mais ativa. Os adornos sao feitos, indistintamente, por
homens e mulheres. Segundo informantes, a fabricacao de
jamaxis no Trucara, constitui atividade mista, sendo o trancado
aberto usado na parte lateral dos mesmos, feito pelas mulheres.

Afirmam os informantes indios que os produtos das rocas,
os coletados e os oriundos das atividades de caca e pesca eram
propriedade comum a todos os membros dc¢ bando. Hoje entre os
indios assistidos pelo Posto do S.P.I. ja sem hierarquia, atraves-
sando um periodo de franca desintegracao e mesmo caminhan-
do para o exterminio completo, aquele processo nao mais
ocorre. Cada individuo tudo o que obtem utiliza em proveito
proprio e, quando muito, de sua familia. Por exemplo, se um
Asurini é determinado pelo Encarregado do Poésto para cacar
ou pescar, sem companhia, geralmente nac se esforca para con-
seguir mais que o necessario para seu sustento imediato, re-
gressando de maos vasias.

No matrimoOnio a forma mais comumente observada, entre
éstes indios, € a monogamica. Casos de poliginia, também,
foram constatados por ocasiao dos primeiros contactos, em
1953, restritos, no entanto, a homens investidos em cargos de
chefia. Por exemplo, Koatinémo que chefiava um dos bandos
atraidos naquele ano, possuia duas espdsas, mesmo depois da
epidemia anteriormente referida, que dizimou quase a metade
da populacac indigena do Trucara. Algumas mulheres Asurini
do Poésto, talvez por influéncia de valores apreendidos com o0s
néo-brasileiros, afirmam nao lhes favorecer a poliginia, racio-
nalizando a atitude, dizendo que as mulheres brigam muito
entre si. :

Nao identificamos entre c¢s indios do Trucara, unioes de
casamento entre parentes consaguineos proéximos. Elementos
de ambos o0s sexos com quem estivemos em contacto, alias, nos
deram a impressao de repudiar a forma aludida. Abstemo-nos,
perém, de estender consideracoes a respeito, pois, conforme
referéncia que fizemos em outro periodo, o grupo de remanes-
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centes esta de tal forma desorganizado que o levantamento de
genealogias e a observacao direta é precéria.

Praticam éstes indios a adocdo de criancas, ndo s6 paren-
tes ccmo também casais sem filhos e mulheres solteiras. Conhe-
cemos varios jovens Asurini que, havendo perdido a mae, foram
criados por outras mulheres.

Um caso de infanticidio, embora nao consumado, ocorrido
ne Trucara, temos a registrar : Uma recemnascida foi atirada
na cova em companhia da mae que acabava de falecer, sendo
entao salva pela intervencao do Encarregado do Pésto, Sr. Jodo
Mendes Ferreira, ja citado anteriormente, o qual acabou por
se tornar o pai adctivo da crianca. Embora o fato tenha se veri-
ficado em uma situacao de crise, ou seja, por ocasido do surto
gripal havido em fins de 1953, quando os indios que ainda po-
diam caminhar batiam em retirada e iam deixando os cadaveres
insepultos ac longo das trilhas, o costume de enterrar o filho
recemnascido juntamente com a mae falecida, provavelmente
nao € estranho aos Asurini, considerando-se que tal préatica
ocorre em inumeros outros grupos tribais.

Na pratica da “couvade” permanece o homem recclhido
a réde, entre 10 e 15 dias, abstendo-se de qualquer trabalho e
somente ingerindo alimentos leves. A parturiente, também, lhe
fica fazendo companhia, embora execute pequenos servigos ca-
seiros. Durante a ‘“‘couvade” a unica caca permitida para
alimentacao € o jaboti.

O grupo Asurini de Posto do S.P.I. possui um tunico pajé,
0 qual ainda desfruta de certo prestigio. Além de dirigir as
dancas é muito procurado para o exercicio de suas funcoes de
curador, pois, éstes indios, apesar de aceitarem sem constran-
gimento qualquer medicamento via oral, injetavel ou de aplica-
cao local, ccstumam completar o tratamento indo “tirar o bicho
do corpo”. O pajé inicia a pratica fazendo fumigacoes com ta-
baco, dancando e cantando. Marca o ritmo com guizos de cascas
e carocos de frutas atados aos tornczelos. Em seguida, debru-
ca-se sobre o enférmo chupando com forca e demoradamente
o lugar onde os sintomas da doenca se manifestam. Terminada
esta parte coloca a mao na boca e, ap6s varias tentativas, vomita
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o “bicho” (barata, bezouro, ou dente de animal), que exibe ao
paciente ou aos possiveis circunstantes.

O enterramento é simples e direto, efetuando-se no inte-
rior da casa onde residia ¢ morto. Apods colocados na sepultura
0s objetos que lhe pertenciam, a habitacao ¢ abandonada, incon-
tinenti, pelos demais mcradores. Nao conseguimos obter infor-
macoes positivas quanto a forma da sepultura e posi¢ao em que
o cadaver é colocado na mesma.

————>Maira é a designacdo dada pelos Asurini a um antepassado
que lhes trouxe os elementos culturais. (8)

A despeito de nossa falta de pratica em anotagoes linguis-
ticas, cclhemos o vocabulario abaixo transcrito, utilizando co-
mo orientacao a lista de Glotocronologia de M. Swadesh. Alguns
termos foram omitidos por falta de identificacao; no entanto,
outros foram acrescentadecs. A notacao fonética foi simplifi-
cada, servindo éste vocabulario tdo somente como indicagao
prévia da lingua Asurini, dada a possivel inexisténcia de dados
publicados a respeito. (9)

PORTUGUES ASURINTI PORTUGUES ASURINI
Eu. . . I]é Comprido, - . .Puka
Bl . . .Ené Curto. . .. Tapua
Ele.. .. o ezAe Largo. . e s e P!pehli
Ngs. . . .Auzehu Fraco. . .. Tawatawa
Quem ?. . . .AWA Forte. . . Iwijé
Quem ¢€7?.. . . Awapa Quente. . . .Hakin
Niao. . . . Enuhtin Frio. . .. Iwihi
Sim, . . .Enoké Bom. . .. Kata
Muito. . . .Heta Mau. . .. Katuin
Aqui. . . Doce. . .. Warua
oo > ik Amargo. . .. Irain
Perton. ..Eupé Becoi W .. . .. Tipau
Longe. . . .Kué Molhado. . . .Takin
BT L i SRt S S 20t Fedorento. . . .. Imémo
Como te chamas ?..Maé Neréra Cheiroso. . Pine
Grande. . i .. Uhu A frente. . . . Tenuneha
Pequeno (pouco). . .. Pipi Atras. . .. Tewira

(8) Maira é o heroi cultural de inumeros grupos Tupi-guarani; veja-si:
Metraux (1950). !

(9) Na grafia dos termos da lingua Asurini, obedecemos o seguinte critério :
H = H aspirado. J =] de “Joe”, no inglés. K = C duro do portugucs
ou K do inglés ou alemao. N final indicando nasalachio. W =W do
inglés. As demais consoantes e vogais com o0s sons aproximados Jo
portugues.,
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PORTUGUES ASURINI
Em cima. . . JIwaté
Em baixo. . . Jupé
Apertado. . b o T
Gente do mato.. ..Kaapehara
Homem. . .. Kumaé
Mulher. . . .Kujaa
Crianga. . .. Kurumi
Menino. . . . Awaxei
Menina. . e .. Kujei
Donzela. . .. . . Imemiraanuhi

Mulher sem marido. .Kujuamuka
Chefe (tuchaua) ..Kumaeiwijehid
Xama (pajé) — quem tira

o bicho.. .. Upurupitén ?

Pessoa branca. . . . Karai
Bonito (pessoa) .. . .laro
ponita. (Y ). . . Puranga
Feio T .. Iwaipaun
Feia L) . . Nairéi
Mentiroso. . . .Itemin
Esposo. . . .Iména
Esposa. . . .Hati
AVO. . .. Miamui
AvO. . .. Miari
10, - .. Tutira
Tia. . o S S I A
Pai (o filho chama).. ..Miangi
Pai (a filha cnama) . . Miatd
Mie (o filno chama) . .Mihé
Mae (a filha chama) ..Miha

Irmdo (outro irmio chama)

St A S T . . Sereira
Irmao (a irma chama). .Sekiira
Irma (outra irma chama. . :

R L . . Sepkiira
Irma (o irmao chama) . .Serenéra

Pele (Couro).. .. Piréra
Sangue. . . R ) B § 1
Osso. . .. Kinha
Carne . .Maeraa
Gordura. . .. Kawa
Cabelo. . .. Awa
Cabeca. . . .AKkin
Rosto 2. .. .. . ..Rekuira
Pescoco:.. ... .. Renianawa
Nariz. . i
Boca. . .. Xura
Dente. . . .Riza
Labio. . .. Remé
Lingua. . .. Kiu
Queixo. . .. Renuangd
Ouvido. . .. Pikuara
Olho. . . .Reha

PORTUGUES

Mio. .

Pé.. ..
Braco. .
Pulso. .
Perna. .
Joelho. .
Peito. .

Seio (de nu‘ll.he‘r.}

Coracgio. .
Barriga. .
Tripa. .
Unha. .
Anus. .
Pénis. .
Vulva. .
Testiculos. .
Asa. .

Eico. .
Pena. .
Rabo. .
Ave., .
Arara. .
Papagaio. .
Ararajuba. .
Nambu. .
Pato. .
Mutum. .

Jacu. .
Preguiga. .
Anta. .
Boi.. ..
Veado. .
Paca. .
Cotia. .
Tatu. .
Caetetu. .
Queixada. .

Porco (comum).

Macaco. .
Guariba. .
Cachorro. .
Onea. . .
Cobra.. .
Jaboti . .
Tracaja. .
Gato. .
Carapana. .
Piolho. .
Barata . .
Formiga. .
Peixe . .
ATFA .\
Sapo (rd)..

ASURINI

. Pa

S

.. Tiwa

. .Pawa

. .Retemu

.. Kanawa

. . Putia
..Koéma

L Ixowa ?

. .Hewenga

.. Rihé

.. Kuapé

A 4T

. .Hakoja

. .Kuara

. ..Pia
... Utiupipé
.. Tia

.. Pepa

.. Waza

: .. Uira
.. Araranuhu
.. Axuruhu

.. Tarawé
..Nanbu

.. Uirapiupéwa

. . Mutia

.. Jakupéma
. . Arekaju

.. Tapiira

.. Tapiiruhu
.. Mixara

.. Karoaruhn
. .Kotia

.. Tata

.. Tiwaa

.. Tajaht

.. Kuré

.. Kaia

.. Kiki

... Jawara
. Jawaruhi
.Maxa

. .Jautia

.Jautiakapetna

.. Pixana

.. Xatid

.. Kiwa

.. Turipert

.. Tati

o PIra

.. Xarewira
.. Kururawa

Glg « Sl
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PORTUGUES ASURINI.  PORTUGUES ASURINI
Tapuru. . . .Wanguira Arco-iris. . .. Iwangahawa
Leite. . ..Ikamia Dia. . .. Koéme
Casca. . . .Piréra Noite. . . Ipitin
Ovo. . .. Upia RiOG ooy . .Parantin
Fruto. . Iwa Igarapé. . .. Ikoapia
Flop~ . . .. Putira Praia. . .. Iitinga
Folha (I]’I'll()) ..Kaa Montanha. . .. Witira
Palha. .. Pinawa LABO v, v .. Ievénga
Rogado. , .. Kupijau FIO (Imhd} .. Iniman
Feijdo. . .. Kumanai Panela de barro.. .. Xaé
Arroz. . .. Wiagau Panela de aluminio ou agata
Milho. . .. Awati .. Paratia
Algodao. . . .Aminejo Cesto (cofo) ; Peira
Uroeg... .. .. Uruka Paneiro ( u.'-.to :,rdndt,) Arawaza
Folha de tabaco.. . . Petimupiéra Jamaxi. .Manakopia
Fumo (cigarro).. .. Petima Peneira. . .. Iropéma
Mandioca. . .Manianga Réde. . . Tupawa
Macaxeira. . .. Manipixid Tipoia. . .Tapdja
Inhame.. . e ..Kara Canoda. . .Thira
Castanha do Para. v . Xua Remo.. . Iharapcjuiawa
Céco de babacu. . . .Nata Machado. . e | e ol
Agai. . ; .. Xuxiari Tercado. . . .Kihé
Bacaba. . . .Pinua Faca. . . . Kihei
Inaja. . ..Inaja Anzol. . ..Pina
Eanana. . 7 .. Xata Piu. . e
Batata doce. . . . Xetinga Cacete. . . .. Iwirakanga
Tucuma. . .. Tucim Flecha. . ..Uiwa
Timbo. . .. Tima Arco. . . Uirapara
Jempapo ‘ .. ..Jenipau Buzina. . .. Kumia ?
Bambu (labuca) . .Takuajajl.'ma Pente. . Kiwawa
Mel . .Eira Batoquc .. Kajuipé
Fdl"inhd peanl SRS Adorno de cabccd .. Arapexinga
Tapioca. . 5 Tlplanga Colar. . .. ..Kaidja
Bolo de mandlma,_ .Tipira Bracelete. . Mamkuahdwa
Mingau. . : .Kawixe Casa. . : .. Anga
Piquia. . .. Pekeia Branco. . . .!pitin
Fogo. . .. Lata Preto. . .. Ipihtin
Agua. . < i Vermelho. . .. Ipiron
Pedra. . . Ita Amarelo.. .. .. .. liron
Terra. .. Iwia 3 Lo i 7 b DS . .Uchczl’l
Venlo : . . Iwitd Dois (2). .Mukui
Fumaga (nuvem) .. . Tatatinha Trés (3).. . Nairti
Estrela. .. Xaitata Quatro (4).. Iranatoeté ?
Céu.. . ! ..Luanga Cozido. . .. Ipipona
Relampago. . .. Tupb Assado. . .. Ixipaun
Trovao. . .+ «Unaron Morto. . . . Ezeki
Lua. . . .Xiahi “(#*) Vivo. . .. Ekué
Sob e . .Koarahi Doente. . . .Erui
Chuva. . Amina Copular. . . .Eremenu
. '
(*) Em algumas palavras da lingua Asurini, verifica-se que o “h” aspirado
corresponde ao “c” do antigo tupi. Exemplo : Xiahi — laci; Koarahi
— Koaraci; Kihé — Kicé.
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PORTUGUES ASURINI PORTUGUES ASURINI
Defecar.. .. .. .. .. ..Iputi Dettar, . =, & o LN NS b )
EHET L E R i e e et Sl | i CHOTAT .~ . oe e R
DRUCAY". 5 o ae el FUIEGRA] BAE ' v o e e AN
5T e e S oy ORI 15, 1 L] Comer=. “: . S e
2 e e B A ] [ € 1 Levantar: . .. .. ..« . EbPRdn
B e s ey EXErTar-. “-: ~.: .. ' i, o EINRE
IEetbora " i L S Hannts Cozinhar. . ~. .. ... .Emuspin
BB L i e st BIRODN IASEAT S s TaA = o S AR
 E T M it S S Wy e -7 7 Matar. i L T i e S RENMRH
BEMIAT . = e, o Pt e MOALTAL .. . e s Rl
Baghar, ™ ) oo e Bxahinn 7 (7 oo Al s o T = 2 7
INBERE s s e e B BE DY NOAYT. . oo ol e W EYE
Pescar.. o' " .. . . Pitamupihf DL L L e L manty
T | Sy P BB . e e T
Boncat. oo S0 .. .. Ecemnrgl Estar zangado.. .. .. ...Pirai

OS PARAKANAN

No que diz respeito aos indios conhecidos pela denomi-
nacao de Parakanan (10), 2 margem esquerda do baixo Tocan-
tins, a mor parte do que hoje sabemos vem das relacoes havidas
entre éles e o Pésto do Servico de Protecao aos Indios, locali-
zado junto ao rio Pucurui, no Quilometro 67 da Estrada de
Ferro do Tocantins.

Os Parakanan comecaram a ser notados, na aludida
zena, depois de 1920 e, com mais frequéncia, no trecho situado
entre os Kms. 60 e 70. Assustavam e pilhavam os habitantes
da orla da Estrada, porém, nunca fizeram vitimas. Apds a fun-
dacao do Posto de Pacificacao, em 1927, passaram a frequenta-
lo assiduamente, em carater amistoso, até 1938, isto é, 8 anos
apos 0 massacre que tivemos ocasiao de nos ocupar nc¢ capitulo
relativo aos Asurini. O Sr. Alipio Ituassu que na época era o
encarregado do Posto do S.P.I, em um dos seus relatorios, ao
mencionar uma visita des Parakanan, ocorrida um més apoés
aquele massacre, ou seja, em 19 de Junho de 1930, assim se
expressa : “Os indios ‘“Paracanas”(?), visitaram mais uma

(10) O nome Parakanan ¢é aplicado pela primeira vez, em 1910, pelos
Arara-Pariri, a uma tribu desconhecida que os compeliu a abandonar
seu territério, no rio Triuand, afluente do Pacaja de Portel. Nimuen-
dajua (1948:204).

s T )
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vez éste Posto, quando lhe foi distribuido o que tinhamos para
éles, terc¢ados, machados, facas, rédes, roupas feitas, farinha,
bananas, milho e outros varios objetos, tudo em grande quan-
tidade. Mas como eram muitos (cem calculadamente), dentre
0s quais muitas mulheres e criancas, nem todos foram brinda-

dos. .. nao contentes, numa oportunidade que lhes foi favora-
vel lancaram mao de objetos particulares dos trabalhadores do
Posto... Apesar disto portaram-se muito bem, na maior har-

monia, com ¢S nossos homens com grande camaradagem, pois
cantarolaram, dansaram e mostraram-se muito satisfeitos, du-
rante as horas que estiveram conosco”.

Havendo se ausentado da zona do Pucurui, no citado an»
de 1938 (11), sem uma causa tornada aparente, os Parakanan
surgem ncvamente apos 14 anos de intervalo, em 1953, resta-
belecendo as antigas relagcoes com o pessoal do S.P.I. ja abor-
dadas no inicio destas anotag¢oes. Estes novos contactos que, a
principio, eram bem amiudados, se foram tornando espacados
ap6s a evacuacao no acampamento do Posto, que existia distan-
te da linha férrea. Agora, quando muito, aparecem duas vezes,
anualmente.

O modo de proceder dos Parakanan, com referéncia ao
estabelecimento do S.P.I. tem sido uniforme, tanto no decorrer
da primeira fase de relacoes como nesta segunda, embora, a
partir de 1953, nac se tenham feito acompanhar de mulheres e
crianc¢as. Surgem sempre em numero elevado, empunhando
arcos e flechas e fazendo grande alarido. Se apossam nao so
dos objetos que lhes sao ofertados, como também de utensilios
pertencentes a empregados do S.P.I. e a mcradores das adja-
céncias, os quais retribuem com jabotis e outros pequenos
animais silvestres. Apoés algumas horas de permanéncia se
retiram, inopinadamente, nao costumando acampar nas proxi-
midades do Poésto. Nunca causaram dano fisico a quem quer

(11) Embora nao possamos precisar a causa de os Parakanan haverem se
ausentado, tao longo tempo, da zona do Pucurui, nos disseram alguns
velhos informantes que, em 1938, um grande surto de sarampo atingiu
toda a zona da Estrada, havendo os mencionados silvicolas estado em
franca promiscuidade com pessoas atacadas da doenga. (N.A.)
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que seja a despeito de, em uma ocasiao, haverem dirigido algu-
mas flechas contra habitacdes de trabalhadores da Estrada de
Ferro, em revide a disparos de armas de fogo, cujos estampidos,
alids, nao lhes causaram panico.

Nao possuimos elementos para falar no que diz respeito
a participacao deéstes indios ncs ataques que, outrora, se veri-
ficavam a margem esquerda do baixo Tocantins, embora ja te-
nhamos evidenciado que, os mesmos, cessaram tao logo foram
pacificados os indios Asurini hoje assistidos pele Péosto Indigena
do Trucara. Noticias recentes oriundas dos Municipios de Portel
e Araticu, situados a margem direita do rio Amazonas, entre
50 e 53.° de Lat., no entanto, fazem supor que ainda incursio-
nam em terras ccnfinadas entre os citados limites.

O local exato cnde os Parakanan possuem suas malocas,
até o momento € ignorado. Coudreau (1897:23), registrou
informacoes de balateiros relativas a existéncia de uma tribo
desconhecida, na regiao do Alto Pucurui. Acontece que, via-
jantes mais recentes, nenhum vestigio tém encontrado a res-
peitc. Presume-se, entretanto, estarem éles situados em pontos
as- proximidades dos rios Jacunda ou Pacaja de Portel.

A populagao desta tribo, segundo estimativa de Ribeiro
(1957:70), deve variar entre 250 e 500 individuos. Em um
relatorio do Pésto do Tocantins, de 1931, encontramos o seguin-
te registro : ‘“Visita de 115 indios — 60 homens, 30 mulheres,
15 criancas em tipoias e 15 meninos entre 10 e 15 anos”. Nos
dias que decorrem grupos de 40, 50, 60 e até aproximadamente
100 indios adultos, tém visitado o aludido Posto.

Os relatorios do S.P.I. e informantes dizem ser os Para-
kanan de ccmpleicao robusta havendo individuos com estatura
superior a 1,75 mts. Varios déles se destacam pela cor clara
da pele. '

Costumam aparecer com o cabelo cortado bem rente ou
com a cabeca completamente rapada. Nao fazem uso do estojo
peniano e nao furam os lébules das orelhas. No labio inferior
exibem uma diminuta cavilha de madeira.
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Seus arcos sao curtos, medindo, aproximadamente, 1,50
mts. de comprimento, tendo a forma plana-convexa (12), com
a parte plana voltada para dentro. As flechas sao também cur-
tas, atingindo em média 1,20 mts. A emplumacao é lateral, va-
riandc entre 0,20 e 0,22 mts. A lamina é de taboca, medindo
entre 0,45 e 0,50 mts. por 0,04 a 0,05. Tanto a emplumacao
como a lamina sdo mais longas que as confeccionadas atual-
mente pelos Asurini do Trucara.

Instrumentos cortantes de ferro (machados, tercados e
facas), rédes, tecidos, fios de algodac, tabaco, farinha e milho,
sao os artigos mais procurados pelos Parakanan.

Quanto a lingua que falam, provavelmente filiada ao
grupo Tupi, sao muito raras as referéncias a respeito. Em anti-
gos relatorios do Poste do Tocantins, de 1930, encontramos
Unicamente registrado o termo “mianca”, e detalhes confrover-
sos como éstes : “desconhecemos a giria que falam, compreen-
dendo apenas algumas palavras da lingua geral”. Da segunda
fase de relacoes, iniciada em 1953, temos a mencionar a expres-
sao “karapia-miangad” ou ‘“karapia-minanga” (13), assim como
denominacoes que aplicam de modo idéntico ao dos Asurini do
Trucara — jawdra—cachorro, tapiira—anta, ui—farinha, awati
—milho e petima—i{umo.

(12) Este detalhe, devemos em primeira mao ao sertanista Benamour Fontes,
chefe da expedi¢io, que, em 1953, restabeleceu as relagdes entre o
S.P.I. e os Parakanan.

(13) Os Asurini chamam Karai ao branco, e Mianga ao pai. Os Parakanan
atraves daquele termo talvez pretendam exprimir algo semelhante. (N.A.)
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